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DYREKTYWA RADY 97/11/WE
z dnia 3 marca 1997 r.

zmieniajaca dyrektywe 85/337/[EWG w sprawie oceny wplywu wywieranego przez niektére publiczne
i prywatne przedsiewzigcia na Srodowisko

RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajac Traktat ustanawiajagcy Wspdlnote Europejska,
w szczegllnosci jego art. 130s ust. 1,

uwzgledniajgc wniosek Komisji (1),
uwzgledniajgc opini¢ Komitetu Ekonomicznego-Spotecznego (2),
uwzgledniajgc opini¢ Komitetu Regionéw (),

stanowigc zgodnie z procedura okreslong w art. 189c Trakta-
tu (%),

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Celem dyrektywy Rady 85/337/EWG z dnia 27 czerwca
1985 r. w sprawie oceny wplywu wywieranego przez nie-
ktére przedsigwzigcia publiczne i prywatne na Srodowi-
sko (%) jest zapewnienie wlasciwym wladzom odpowied-
nich informacji umozliwiajacych im podjecie decyzji
dotyczacej szczegdlnego przedsigwzigcia z pelng wiedzg o
jego prawdopodobnie znaczgcym wplywie na srodowisko
naturalne; procedura oceny jest podstawowym instrumen-
tem polityki ochrony Srodowiska naturalnego, jak to okres-
lono w art. 130r Traktatu oraz Pigtego Wspdlnotowego
Programu polityki i dzialatt w odniesieniu do $rodowiska
naturalnego i trwalego rozwoju.

(2)  Zgodnie z art. 130r ust. 2 Traktatu, polityka Wspdlnoty
w dziedzinie Srodowiska naturalnego oparta jest na zasa-
dzie ostroznosci oraz podejmowania dzialan zapobiegaw-
czych tak, aby szkody wyrzadzone w $rodowisku natural-
nym byly priorytetowo usuwane u Zrédla oraz zgodnie z
regula ,zanieczyszczajacy placi”.

(3)  Podstawowe zasady oceny skutkow Srodowiskowych
powinny zosta¢ zharmonizowane, jednakze Panstwa
Czlonkowskie mogg ustanowi¢ bardziej rygorystyczne
przepisy dotyczace ochrony Srodowiska naturalnego.

(4)  Do$wiadczenie nabyte w zakresie oceny wplywu na $ro-
dowisko naturalne, opisane w sprawozdaniu w sprawie

(1) Dz.U.C 130z 12.5.1994, str. 8 oraz
Dz.U. C 81 2 19.3.1996, str. 14.

() Dz.U.C 393z 31.12.1994, str. 1.

() Dz.U.C 210z 14.8.1995, str. 78.

(*) Opinia Parlamentu Europejskiego z dnia 11 pazdziernika 1995 r.
(Dz.U. C 287 z 30.10.1995, str. 101), wspélne stanowisko Rady z
dnia 25 czerwca 1996 r. (Dz.U. C 248 2. 26.8.1996, str. 75) i decyzja
Parlamentu Europejskiego z dnia 13 listopada 1996 r. (Dz.U. C 362
2 2.12.1996, str. 103).

() Dz.U. L 175 z 5.7.1985, str. 40. Dyrektywa ostatnio zmieniona
Aktem Przystapienia z 1994 r.

wykonania dyrektywy 85/337/EWG przyjetym przez
Komisje dnia 2 kwietnia 1993 r. wskazuje, Ze niezbedne
jest wprowadzenie przepisoéw, ktore wyjasnig, uzupelnia
i poprawig zasady dotyczace procedur oceny w celu
zapewnienia bardziej zharmonizowanego i efektywnego
stosowania dyrektywy.

(5)  Przedsigwzigcia, ktorych ocena jest wymagana, powinny
uzyska¢ zezwolenie na ich realizacj¢; ocena powinna by¢
dokonana przed przyznaniem zezwolenia.

(6)  Stosowne jest uzupelnianie wykazu przedsiewzie¢ maja-
cych znaczacy wplyw na Srodowisko naturalne, i ktére z
tego powodu muszg z reguly podlegad systematycznej oce-
nie.

(7)  Przedsigwziecia innego rodzaju moga nie wywieral w kaz-
dym przypadku znaczacych skutkéw na srodowisko natu-
ralne; przedsigwzigcia te powinny podlegaé ocenie wtedy,
gdy Panstwa Czlonkowskie uznaja, ze moga znaczaco
oddzialywa¢ na $rodowisko.

(8)  Panstwa Czlonkowskie moga ustala¢ progi lub kryteria
okreslajace, jakie przedsigwzigcia powinny podlega¢ oce-
nie ze wzgledu na znaczenie ich skutkéw Srodowisko-
wych; Panstwa Czlonkowskie nie powinny by¢ zobowia-
zane do badania przedsiewzigé, ktére nie osiagaja
wyznaczonych progéw lub nie spelniajg ustalonych kryte-
riow.

(9)  Ustalajac takie progi lub kryteria albo przeprowadzajac
indywidualne badania przedsiewzig¢ w celu okreslenia,
ktére z przedsiewzieé powinno podlega¢ ocenie z punktu
widzenia ich znaczacych skutkéw Srodowiskowych, Pan-
stwa Czlonkowskie powinny bra¢ pod uwage odpowied-
nie kryteria selekcji okreslone w niniejszej dyrektywie;
zgodnie z zasadg subsydiarnosci Pafistwa Czlonkowskie
maja najlepsze mozliwosci do zastosowania tych kryte-
riéw w szczegblnych przypadkach.

(10) Istnienie kryterium lokalizacji w odniesieniu do obszaréw
specjalnie chronionych wyznaczonych przez Panstwa
Czlonkowskie zgodnie z dyrektywa Rady 79/409/EWG z
dnia 2 kwietnia 1979 r. w sprawie ochrony dzikiego ptac-
twa (6) i 92/43/EWG z dnia 21 maja 1992 r. w sprawie
ochrony siedlisk przyrodniczych oraz dzikiej fauny i flo-
1y (7), nie oznacza koniecznie, ze przedsigwzigcia na tych
obszarach podlegaja automatycznie ocenie zgodnie z
niniejsza dyrektywa.

() Dz.U. L 103 z 25.4.1979, str. 1. Dyrektywa zmieniona ostatnio

Aktem Przystapienia z 1994 r.
() Dz.U.L 206z 22.7.1992, str. 7.
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(11) Stosowne jest wprowadzenie procedury, ktéra umozliwi — istot ludzkich, fauny i flory;
wykonawcy uzyskanie opinii od wlasciwych wladz, doty- ; . . o
czacej tresci i zakresu informagji, ktéra ma by¢ opraco- — gleby, wod, powietrza, klimatu i krajobrazu;
wana i dostarczona w celu przeprowadzenia oceny; , . e )
w ramach tej procedury Panstwa Czlonkowskie moga — dobr materialnych i dziedzictwa kultury;
za[(tiac, ab};;vy'k(z)nawfﬁ dos;a(rlzgyl,zmlgdzz mnny. mllq’t ’alter}; — oddzialywania migdzy elementami wymienionymi w tiret
natywne rozwigzania dla przedsiewzie¢, w sprawie ktéryc ; o o
zarr};iVZrza z}oz}?c' wniosekp - b i pierwszym, drugim { trzecim.
6) Artykul 4 otrzymuje brzmienie:
(12) Pozadane jest wzmocnienie przepiséw dotyczacych oceny
wplywu na $rodowisko naturalne w kontekscie transgra- JArtykut 4
nicznym, w celu uwzglednienia inwestycji na poziomie
miedzynarodowym. 1. Z zastrzezeniem art. 2 ust. 3 przedsiewzigcia wymienione
w zalaczniku I podlegaja ocenie zgodnie z art. 5—10.
(13) Wspélqota podpisala Konwencje o ocenach oddziakng- 2. Z zastrzezeniem art. 2 ust. 3, przedsiewzigcia wymienione
nia na $rodowisko w kontekscie transgranicznym z dnia w zalgczniku II, Pafistwa Czlonkowskie okreslaja za pomo-
25 lutego 1991 r., ca:
a) badania indywidualnego,
lub
PRZYJMUJE NINIEJSZA DYREKTYWE:
b) progéw lub kryteriéw ustalonych przez Pafistwo Czlon-
kowskie,
Anykt 1 S o
czy przedsigwzigcie podlega ocenie zgodnie z art. 5—10.
W dyrektywie 85/337/EWG wprowadza si¢ nastepujace zmiany: Pafistwa Cztonkowskie mogg postanowic¢ o stosowaniu oby-
1) W art. 2 ust. 1 otrzymuje brzmienie: dwu procedur, okreslonych w lit. a) i b).
,1. Panstwa Czlonkowskie przyjmujg wszystkie niezbedne 3. Pod.czas prz/eprowa’dzania b’adania ind/ywidualnego 19b
srodki, aby zapewni¢, ze przedsiewziecia mogace znaczaco ustalania progéw badz kryteriow do celéw ust. 2 nalezy
oddzialywa na $rodowisko naturalne, miedzy innymi z uwzgle;dm.c odpowiednie kryteria selekeji wymienione
powodu ich charakteru, rozmiaréw lub lokalizacji podlegaja w zalaczniku IIL
wymaganiom w C.elu. uzyskama zezyvolema na Inwestycje 4. Pafistwa Czonkowskie zapewniaja, ze ustalenie dokonane
i ocenie w odniesieniu do ich skutkéw, przed udzieleniem ladci lad dni 4 A
serwolenia. Przedsiewziecia te okredla art. 4. przez wlasciwe wladze zgodnie z ust. 2 udostgpniane jest
) ewzie o opinii publicznej.”
2) W art. 2 dodaje si¢ ustep w brzmieniu: 7) Artykut 5 otrzymuje brzmienic:
,2a. Panstwa Czlonkowskie moga przewidzie¢ stosowanie
jednolitej procedury w celu spelnienia wymogéw niniejszej LArtykut 5
dyrektywy i wymogéw dyrektywy Rady 96/61/WE z dnia
24 wrze$nia 1996 r. dotyczgca zintegrowanego zapobiega- 1. W przypadku przedsigwzigé, ktére stosownie do art. 4
nia zanieczyszczeniom i ich kontroli (?). muszg podlegal ocenie wplywu na $rodowisko zgodnie z
art. 5-10, Pafistwa Czlonkowskie przyjmuja Srodki niezbedne
} ., do zapewnienia, ze wykonawca dostarczy we wlasciwej for-
() Dz.U.1 257 2 10.10.1996, str. 26. mie informacje wyszczeg6lnione w zalaczniku IV w zakre-
3) W art. 2 ust. 3 akapit pierwszy otrzymuje brzmienie: sie, w jakim:
»3. Bez uszczerbku dla art. 7, Pafistwa Czlonkowskie moga ) Pa-r'lstvya Cztonkowskie uznaja, e te informacje 5 odpo-
w wyjatkowych przypadkach wylaczy¢ okredlone przedsi- w1edn1§ dla danego etapu procedurylzezwo}ema idla
wzigcie w catosci lub w czgsci spod przepiséw ustanowio- szczegolnych cech okreslonego przedsiewziecia lub typu
nveh w ninieiszel dvrektywie.” przedsigwzigcia oraz dla cech $rodowiskowych, ktére
4 )52€) Cyretywie. moga by¢ naruszone;
4) W art. 2 ust. 3 lit. ¢) wyrazy ,w odpowiednim przypadku” ) ) o . )
zastepuje sie wyrazami: b) Panstwa Czlonkowskie uznajg, ze mozna w sposéb uza-
tam gdzie ma to zastosowanie”. sadniony zada¢ od wykonawcy zebrania takich informa-
! cji, uwzgledniajac miedzy innymi obecny stan wiedzy
5) Artykul 3 otrzymuje brzmienie: i metody oceny.

JArtykut 3

Ocena wplywu na Srodowisko okresla, opisuje i ocenia we
wlasciwy sposéb dla kazdego indywidualnego przypadku
i zgodnie z art. 4—11, bezposrednie i posrednie skutki
przedsigwzigcia dla nastepujacych element6éw:

2. Panstwa Czlonkowskie podejmujg niezbedne $rodki
w celu zapewnienia, ze na zyczenie wykonawcy przed zto-
zeniem wniosku o zezwolenie na inwestycje, wlasciwe wia-
dze wydadza opini¢ na temat informacji, jakie majg by¢
dostarczone przez wykonawce zgodnie z ust. 1. Przed wyda-
niem opinii wlasciwa wladza konsultuje si¢ z wykonawcg
i wladzami okreslonymi w art. 6 ust. 1. Fakt, ze wladza
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wydala opini¢ zgodnie z niniejszym ustepem, nie wyklucza
mozliwosci pbzZniejszego domagania si¢ od wykonawcy
przedlozenia dalszych informacji.

Pafistwa Czlonkowskie mogg zadaé od wihasciwych wladz
wydania takiej opinii, niezaleznie od tego czy wystapit o nig
wykonaweca.

3. Informacje, ktére majg by¢ dostarczone przez wykonaw-
c¢, zgodnie z ust. 1, zawieraja co najmniej:

— opis przedsigwzigcia zawierajacy informacje o miejscu,
projekcie 1 wielkosci przedsigwzigcia,

— opis $rodkow przewidzianych w celu uniknigcia, zmniej-
szenia i jezeli to mozliwe, naprawienie powaznych nie-
korzystnych skutkow,

— dane wymagane do rozpoznania i oszacowania gtow-
nych skutkow, ktére moga by¢ spowodowane w $rodo-
wisku przez to przedsigwziecie,

— zarys zasadniczych alternatywnych rozwigzan rozwaza-
nych przez wykonawce, lacznie ze wskazaniem gltéw-
nych powodéw dokonanego przez niego wyboru,
uwzgledniajgcego skutki Srodowiskowe,

— podsumowanie w jezyku nietechnicznym informacji
wymienionych w poprzednich tiret.

4. Panstwa Czlonkowskie zapewniajg w razie koniecznosci,
ze wladze posiadajace stosowne informacje, w szczeg6lnosci
w odniesieniu do art. 3, udostepniaja te informacje wyko-
nawcy.”

W art. 6 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,1. Pafistwa Czlonkowskie podejmuja niezbedne Srodki, aby
zapewni¢ wladzom, kt6rych moze dotyczy¢ to przedsiewzie-
cie z powodu ich szczegdlnej odpowiedzialnosci w odniesie-
niu do $rodowiska, mozliwo$¢ wyrazenia swojej opinii na
temat informacji dostarczonych przez wykonawce i wniosku
o zezwolenie na inwestycje. W tym celu Panistwa Czlonkow-
skie wyznaczajg wladze, ktére s3 konsultowane albo w spo-
sob ogdlny, albo do poszczegdlnych przypadkéw. Informa-
cje zebrane zgodnie z art. 5 sg przekazywane tym wladzom.
Panistwa Czlonkowskie ustanawiajg szczegblowe regulacje
dotyczace tych konsultacji.”

W art. 6 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

,2. Panstwa Czlonkowskie zapewniaja, ze kazdy wniosek o
zezwolenie na inwestycje i wszystkie informacje zebrane
zgodnie z art. 5 udostgpniane sg opinii publicznej we whasci-
wym czasie, aby umozliwi¢ zainteresowanej spolecznosci
wyrazenie opinii przed przyznaniem zezwolenia na inwesty-

»

dje.

9)

Artykut 7 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 7

1. Jezeli Paristwo Czlonkowskie ma §wiadomos¢, ze przed-
siewzigcie moze znaczaco oddzialywaé na Srodowisko
w innym Panstwie Czlonkowskim lub gdy na wniosek Pan-
stwa Czlonkowskiego, ktére moze by¢ znaczaco tym
dotkniete, Pafistwo Czlonkowskie, na ktérego terytorium
zamierza si¢ przeprowadzi¢ to przedsiewzigcie, przesyla
dotknigtemu Pafistwu Czlonkowskiemu, tak szybko jak to
mozliwe, lecz nie pdzniej niz gdy poinformuje wlasng opi-
ni¢ publiczna, migdzy innymi:

a) opis przedsigwziecia wraz z wszelkimi dostepnymi infor-
macjami o jego mozliwym oddzialywaniu transgranicz-
nym;

b) informacj¢ o charakterze decyzji, ktéra moze by¢ pod-
jeta,

i podaje temu drugiemu Panstwu Czlonkowskiemu odpo-
wiedni termin, w ktérym ma wskazad, czy chce wzia¢ udziat
w procedurze oceny wplywu na Srodowisko, i moze tez zala-
czy¢ informacje okreslone w ust. 2.

2. Jezeli Pafistwo Czlonkowskie, ktére otrzymuje informa-
cje zgodnie z ust. 1, wskaze, ze zamierza wziag¢ udzial w pro-
cedurze oceny wplywu na §rodowisko, Panstwo Czltonkow-
skie, na terytorium ktérego przedsiewziecie ma byé
przeprowadzone, jezeli nie uczynito tego do tej pory, prze-
syla dotknigtemu Panstwu Czlonkowskiemu informacje
zebrane zgodnie z art. 5 i odpowiednie informacje dotyczace
wspomnianej procedury, tacznie z wnioskiem o zezwolenie
na inwestycje.

3. Panstwa Czlonkowskie, ktorych to dotyczy, kazde
w zakresie, w jakim go to dotyczy, zapewniajg rowniez, Ze:

a) informacje okreslone w ust. 1 i 2 zostang udostgpnione
w odpowiednim czasie wladzom okre$lonym w art. 6
ust. 1, oraz zainteresowanej opinii publicznej Panstwa
Cztonkowskiego, ktorego terytorium moze by¢ znaczaco
dotkniete; i

b) tamte wladze, jak i zainteresowana spoleczno$¢ maja
mozliwo$¢, przed przyznaniem zezwolenia na inwesty-
cje, przekazania w odpowiednim czasie swojej opinii
w sprawie informacji dostarczonych wiasciwym wila-
dzom Panstwa Czlonkowskiego, na terytorium ktérego
zamierza si¢ przeprowadzié to przedsiewziecie.

4. Zainteresowane Panstwa Czlonkowskie rozpoczynajg
konsultacje dotyczace migdzy innymi potencjalnych trans-
granicznych skutkéw przedsiewzigcia oraz Srodkéw przewi-
dzianych do zmniejszenia lub wyeliminowania takich skut-
kéw, a takze ustalajg odpowiednie ramy czasowe dla trwania
konsultacji.

5. Szczegdlowe regulacje dotyczace wprowadzania w Zycie
przepis6w niniejszego artykutlu moga by¢ okreslone przez
zainteresowane Panstwa Cztonkowskie.”
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10) Artykul 8 otrzymuje brzmienie:

11

12

13

N

-

Nabd

JArtykut 8

Rezultaty konsultacji oraz informacje zebrane zgodnie z
art. 5—7 muszga by¢ uwzglednione w procedurze zezwolenia
na inwestycje.”

Artykul 9 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 9

1. Kiedy decyzja o przyznaniu lub odmowie zezwolenia na
inwestycje zostala podjeta, wlasciwa wiladza lub wiadze
informuja o tym opini¢ publiczna, zgodnie z odpowiednimi
procedurami, i udostepniajg opinii publicznej nastepujace
informagje:

— tre$¢ decyzji i zwigzane z nig warunki,

— podstawowe przyczyny i uwarunkowania, na podstawie
ktérych decyzja jest oparta,

— gdzie to konieczne, opis podstawowych srodkow w celu
unikniecia, zmniejszenia i jezeli to mozliwe, wyréwnania
powaznych niekorzystnych skutkéw.

2. Wiasciwa wladza lub wiladze informuja kazde Pafistwo
Czlonkowskie, ktére bylo konsultowane zgodnie z art. 7,
przekazujac informacje okreslone w ust. 1.”

Artykut 10 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 10

Przepisy niniejszej dyrektywy nie maja wplywu na
zobowigzanie wlasciwych wladz do  przestrzegania
ograniczen nalozonych przez krajowe przepisy ustawowe,
wykonawcze i administracyjne oraz przez obowigzujace
praktyki prawne w odniesieniu do tajemnicy handlowej
i przemystowej, wlaczajac wilasno$¢ intelektualng oraz
ochrong interesu publicznego.

Jezeli stosuje si¢ art. 7, przekazywanie informacji innemu
Panistwu Czlonkowskiemu oraz odbiér informacji przez inne
Panstwo  Czlonkowskie  podlega  ograniczeniom
obowigzujacym w Panstwie Czlonkowskim, w ktorym jest
wnioskowane przedsigwzigcie.”

Artykut 11 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

,2. W szczegblnodci, Pafstwa Czlonkowskie informujg
Komisje o wszelkich kryteriach i/lub progach przyjetych do
selekcji przedsiewzie¢, o ktérych mowa zgodnie z art. 4
ust. 2.7

14) Skresla sig art. 13.

15) Zalaczniki I, 111 III zastepuje si¢ tekstem zatgcznikéw I, 11, 111
i IV wystepujacym w Zalgczniku.

Artykut 2

Pie¢ lat po wejSciu w zycie niniejszej dyrektywy Komisja przesyta
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie sprawozdanie na temat
stosowania i skutecznosci dyrektywy 85/337/EWG zmienionej
niniejszg dyrektywa. Sprawozdanie zostaje sporzadzone
w oparciu o wymiang informacji przewidziang w art. 11 ust. 11 2.

Na podstawie tego sprawozdania Komisja, w odpowiednim
przypadku, przedlozy Radzie dodatkowe wnioski w celu
zapewnienie dalszej koordynacji w stosowaniu niniejszej

dyrektywy.

Artykut 3

1. Panistwa Czlonkowskie wprowadzaja w zycie przepisy ustawo-
we, wykonawcze i administracyjne niezbedne do realizacji niniej-
szej dyrektywy najpdzniej do dnia 14 marca 1999 r. i niezwlocz-
nie informujg o tym Komisje.

W przypadku przyjecia przez Panistwa Czlonkowskie tych prze-
piséw zawieraja one odniesienie do niniejszej dyrektywy lub
odniesienie to bedzie towarzyszy¢ ich urzedowej publikacji. Pro-
cedury dokonywania takiego odniesienia okreslane s3 przez Pan-
stwa Czlonkowskie.

2. Jezeli wniosek o zezwolenie na inwestycje zostaje przedtozony
wlasciwym wiladzom przed uplywem terminu ustanowionego
w ust. 1, stosuje si¢ przepisy dyrektywy 85/337/EWG w brzmie-
niu obowiazujacym przed tymi zmianami.

Artykut 4

Niniejsza dyrektywa wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jej
opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Wspdlnot Europejskich.

Artykut 5

Niniejsza dyrektywa skierowana jest do Pafistw Czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 3 marca 1997 r.

W imieniu Rady
M. DE BOER

Przewodniczgcy
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ZALACZNIK

JLALACZNIK 1

PRZEDSIEWZIECIA PODLEGAJACE PRZEPISOM ART. 4 UST. 1
Rafinerie ropy naftowej (wylaczajac przedsigbiorstwa wytwarzajace jedynie smary z ropy naftowej) i instalacje
do gazyfikagji i uptynniania wegla lub lupkéw bitumicznych o wydajnosci co najmniej 500 ton dziennie.
— Elektrocieptownie i inne instalacje do spalania o mocy cieplnej co najmniej 300 MW, i
— elektrownie jadrowe i inne reaktory jadrowe oraz demontaz lub wycofanie z eksploatacji takiej elektrowni
jadrowej badz reaktoréw (') (z wyjatkiem instalacji badawczych do produkji i przeksztalcania materiatéw
rozszczepialnych i paliworodnych, o mocy nieprzekraczajacej 1 kilowata przy ciaglym obciazeniu
termicznym).
a) Instalagje do przetwarzania napromieniowanych paliw jadrowych.
b) Urzadzenia przeznaczone do:
— produkgji i wzbogacania paliw jadrowych,
— przetwarzania napromieniowanych paliw jadrowych lub wysokoaktywnych odpadéw radioaktywnych,
— ostatecznego unieszkodliwiania napromieniowanych paliw jadrowych,

— wylacznie do ostatecznego unieszkodliwiania odpadéw radioaktywnych,

— wylacznie do sktadowania (planowanego na dtuzej niz 10 lat) napromieniowanych paliw jadrowych lub
odpadow radioaktywnych w innym miejscu niz miejsce produkcji.

— Kombinaty do wstepnego wytopu zelaza i stali,
— Urzadzenia do produkdji niezelaznych suréwek metali z rud, koncentratéw lub surowcéw wtornych przy

zastosowaniu proceséw metalurgicznych, chemicznych lub elektrolitycznych.

Urzadzenia do wydobywania azbestu oraz przetwarzania i transformacji azbestu i produktéw zawierajacych
azbest: dla produktéw azbestowo-cementowych o rocznej produkeji wiekszej niz 20 000 ton produktu
koncowego, dla materialéw ciernych o rocznej produkcji wigkszej niz 50 ton produktu koicowego i dla innych
zastosowail azbestu, zuzywajacych go w ilosci wigkszej niz 200 ton na rok.

Zintegrowane urzadzenia chemiczne, tj. takie urzadzenia, ktére stuza do wytwarzania na skale przemystows
substancji z wykorzystywaniem chemicznych reakcji przemiany, w ktérych jest szereg zespotéw zestawionych
i powiazanych funkcjonalnie ze soba, stuzacych do:

i) produkeji podstawowych organicznych substancji chemicznych;

ii) produkcji podstawowych chemikaliéw nieorganicznych;

iii) produkgji fosforowych, azotowych lub potasowych nawozéw sztucznych (prostych i ztozonych);

iv) produkgji substancji bazowych preparatéw ochrony roslin i biocydéw;

vi) produkeji podstawowych produktéw farmaceutycznych z wykorzystaniem proceséw chemicznych badz
biologicznych;

vi) produkeji materialéw wybuchowych.

a) Budowa dalekobieznych linii ruchu kolejowego i portow lotniczych (') z gléwnym pasem startowym o
dlugosci 2 100 m lub wigcej;

b) Budowa autostrad i drég szybkiego ruchu (2);

¢) Budowa nowej drogi o czterech lub wigkszej liczbie paséw badz ich wyréwnanie lub poszerzenie istniejacej
drogi ztozonej z najwyzej dwoch paséw do co najmniej czterech paséw, w przypadku gdy taka nowa droga
lub wyréwnywana lub poszerzana cz¢$¢ drogi miataby co najmniej 10 kilometrow dlugosci w jednym
odcinku.

a) Srédladowe drogi wodne i porty srédladowe pozwalajace na przeplywanie statkéw o wypornosci powyzej
1350 ton;

b) Porty handlowe, nabrzeza dla zatadunku i roztadunku polaczone z ladem oraz przedporcia (z wylaczeniem
nabrzezy dla proméw), ktére moga przyjac statki o wypornosci powyzej 1 350 ton.
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9.  Urzadzenia do unieszkodliwiania odpadéw za pomoca spalania lub obrébki chemicznej, jak okreslono
w zalaczniku I A do dyrektywy 75/442[EWG (%) w pozycji D9, badZ skltadowisko odpadéw niebezpiecznych
(tj. odpad6w, do ktorych stosuje sie dyrektywe 91/689/EWG ().

10. Urzadzenia do unieszkodliwiania odpadéw za pomoca spalania lub obrébki chemicznej, jak okreslono
w zalgczniku IT A do dyrektywy 75[442[EWG w pozycji D9 o nie-niebezpiecznych odpadach, o wydajnosci
przekraczajacej 100 ton dziennie.

11. Ujecia wod gruntowych lub systemy sztucznego nawadniania, gdzie pobér lub zuzycie wody wynosi co
najmniej 10 mln m>.

12. a) Przedsigwzigcia zwigzane z przetaczaniem zasobow wodnych migdzy dorzeczami rzek, w przypadkach gdy
jest ono zwigzane z zabezpieczeniem przed potencjalnym brakiem wody, a ilo$¢ przetoczonej wody
przekracza 100 mln m? rocznie;

b) We wszystkich innych przypadkach przedsiewzigcia przetaczania zasobéw wodnych migdzy dorzeczami
rzeki przy wieloletnim §rednim wyplywie wody z dorzecza w ujeciu wody przekracza 2 000 mln m?, a ilo$¢
przetaczanej wody przekracza 5 % tego wyplywu.

W obu przypadkach nie uwzglednia si¢ przetaczania wody pitnej rurociagami.

13.  Oczyszczalnie Sciekéw o wydajnosci przekraczajgcej rownowaznik zaopatrzenia niezbedny dla 150 000 ludzi,
jak okreslono w art. 2 pkt 6 dyrektywy 91/271/EWG (3).

14. Wydobycie ropy naftowej i gazu ziemnego do celéw handlowych w przypadku gdy ilosci wydobyte
przekraczajg 500 ton dziennie dla ropy naftowej i 500 000 m® dziennie w przypadku gazu.

15. Zapory i inne urzadzenia przeznaczone do zatrzymywania i stalego gromadzenia wody w przypadku gdy nowe
lub dodatkowe masy wéd zatrzymanych lub zmagazynowanych przekraczaja 10 mln m>.

16. Rurociagi do transportu gazu, ropy i chemikaliéw o $rednicy powyzej 800 mm i dlugosci powyzej 40 km.

17. Urzadzenia do intensywnej hodowli drobiu lub §wifi o pojemnosci wiekszej niz:
a) 85000 stanowisk dla brojleréw, 60 000 stanowisk dla kur;
b) 3000 stanowisk dla $win produkcyjnych (ponad 30 kg); lub

¢) 900 stanowisk dla macior.

18.  Zaklady przemystowe do:
a) produkgji pulpy z drewna lub podobnych materialéw widknistych;

b) produkcja papieru i kartonu o wydajnosci przekraczajacej 200 ton dziennie.

19. Kamieniotomy i kopalnie odkrywkowe w przypadku gdy powierzchnia zakladéw przekracza 25 ha lub
wydobycia torfu w zakladzie o powierzchni przekraczajacej 150 ha.

20. Konstrukcje napowietrznych linii elektrycznych o napigciu co najmniej 220 kV i dtugosci powyzej 15 km.

21. Urzadzenia do skladowania ropy naftowej, produktéw petrochemicznych i chemikaliéw, o pojemnosci co
najmniej 200 000 ton.
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ZALACZNIK II

PRZEDSIEWZIECIA PODLEGAJACE PRZEPISOM ART. 4 UST. 2

1. Rolnictwo, lesnictwo i akwakultura

Przedsigwzigcia dotyczace restrukturyzacji obszaréw wiejskich;

Przedsigwzigcia w celu wykorzystania nieuzytkéw i obszaréw poétnaturalnych do intensywnego
uzytkowania rolnego;

Przedsigwzigcia zarzadzania woda w rolnictwie, wlaczajac nawadnianie i melioracje;
Wstepne zalesianie i wycinanie laséw w celu zamiany przeznaczenia gruntéw;

Urzadzenia do intensywnej hodowli zywca (przedsigwzigcia niewymienione w zataczniku I);
Intensywna hodowla ryb;

Rekultywacja terenéw z morza.

2. Przemyst wydobywczy

Kamieniotomy, kopalnie odkrywkowe, wydobycie torfu (przedsiewzigcia niewymienione w zalaczniku I);
Goérnictwo podziemne;

Wydobycie mineratéw przy pomocy poglebiarek morskich lub rzecznych;

Glebokie wiercenia, w szczeglnosci:

— wiercenia geotermiczne,

— wiercenia w celu skladowania odpadéw jadrowych,

— wiercenia w celu zaopatrzenia w wode,

z wyjatkiem wiercefi w celu zbadania stabilnosci gruntu;

Powierzchniowe urzadzenia przemystowe dla wydobywania wegla, ropy naftowej, gazu ziemnego i rud, a
takze tupkéw bitumicznych.

3. Przemyst energetyczny

a)

Urzgdzenia przemystowe do produkgji energii, pary i goracej wody (przedsigwzigcia niewymienione
w zalaczniku I);

Urzadzenia przemystowe do transportu gazu, pary i goracej wody, linie napowietrzne do przesylania energii
elektrycznej (przedsigwzigcia niewymienione w zatgczniku I);

Powierzchniowe skladowanie gazu ziemnego;

Podziemne sktadowanie gazéw palnych;

Powierzchniowe skladowanie paliw kopalnych;

Przemystowe brykietowanie wegla kamiennego i brunatnego;

Urzadzenia do obrabiania i skladowania odpadéw radioaktywnych (przedsiewzigcia niewymienione
w zalgczniku I);

Urzadzenia do produkcji wodnej energii elektrycznej;

Urzadzenia wykorzystujace site wiatru do produkgji energii elektrycznej (gospodarstwa wiatrowe).

4. Produkcja i przetwarzanie metali

a)
b)

Urzadzenia do produkgji suréwki lub stali (pierwotny i wtérny wytop), facznie z odlewem ciaglym;
Urzadzenia do przetwarzania metali Zelaznych:

i) walcownie gorace;

ii) kuZnie miotkowe;

iif) nakladanie ochronnych powltok metalowych;

Odlewnie metali Zelaznych;
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a)
b)
9

d)

Urzadzenia do wytapiania, wraz z wytwarzaniem stopow metali niezelaznych, z wylaczeniem metali
szlachetnych, a uwzgledniajac odzyskane produkty (uszlachetnianie, przetapianie i in.);

Urzadzenia do obrébki powierzchniowej metali i tworzyw sztucznych przy uzyciu elektrolizy lub reakcji
chemicznych;

Produkcja i montowanie pojazdéw mechanicznych oraz produkgja silnikow;
Stocznie;

Zaklady budowy i naprawy samolotow;

Produkgja sprzetu kolejowego;

Wytlaczanie eksplozyjne;

Urzadzenia do prazenia i spickania rud metali.

Przemys! mineralny

Piece koksowe (sucha destylacja wegla);
Urzadzenia do wytwarzania cementu;

Urzadzenia do produkeji azbestu oraz wyrobéw azbestowych (przedsigwzigcia niewymienione
w zalgczniku I);

Urzadzenia do produkgji szkla, w tym widkna szklanego;
Urzadzenia do wytapiania substancji mineralnych, wliczajac produkcje widkien mineralnych;

Produkcja wyrobéw ceramicznych poprzez wypalanie, w szczegdélnosci dachéwek, cegiel, cegiel
szamotowych, plytek, naczyn kamionkowych lub porcelany.

Przemyst chemiczny (przedsiewzigcia niewymienione w zalgczniku I)

Obrébka potfabrykatéw i produkcja chemikaliow;
Produkgja pestycydéw i produktéw farmaceutycznych, farb i lakieréw, elastomeréw i nadtlenkéw;

Pomieszczenia i urzadzenia do magazynowania ropy naftowej, produktéw petrochemicznych
i chemicznych.

Przemys! spozywczy

Wytwarzanie olejéw i thuszczow rodlinnych i zwierzecych;
Pakowanie i puszkowanie produktéw zwierzgcych i rolinnych;
Produkcja produktéw mleczarskich;

Browary i stodownie;

Wytwarzanie wyrobow cukierniczych i syropow;

Urzgdzenia do uboju zwierzat;

Urzadzenia przemystowe do wytwarzania skrobi;

Zaklady przetworstwa ryb i tranu;

Cukrownie.

Przemyst tekstylny, skorzany, drzewny i papierniczy

Zaklady przemystowe do produkgji papieru i kartonu (przedsigwzigcia niewymienione w zalgczniku I);
Zaklady obrobki wstepnej (mycie, bielenie, merceryzacja), farbiarnie widkien lub tekstyliow;
Garbarnie skor i skorek;

Urzadzenia do produkdji i przetwarzania celulozy.

Przemyst gumowy

Wytwarzanie i obrobka produktéw opartych na elastomerach.
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10. Przedsigwzigcia infrastrukturalne

11.

12.

13.

)

Przedsiewzigcia inwestycyjne na obszarach przemystowych;

Przedsigwzigcia inwestycyjne na obszarach miejskich, wlaczajac budownictwo centréw handlowych
i parkingow;

Budowa drég kolejowych i urzadzen do przetadunku w transporcie mieszanym oraz terminali dla
transportu mieszanego (przedsiewzigcia niewymienione w zalgczniku I);

Budowa lotnisk (przedsiewzigcia niewymienione w zalaczniku I);

Budowa drég, portéw i urzadzen portowych, facznie z portami rybackimi (przedsigwzigcia niewymienione
w zalaczniku I);

Budowa S§rédladowych drég wodnych niewymienionych w  zalaczniku I, prace kanalizacyjne
i przeciwpowodziowe;

Zapory i inne urzadzenia przeznaczone do zatrzymywania lub gromadzenia wody na dtuzsze okresy czasu
(przedsigwzigcia niewymienione w zalgczniku I);

Linie tramwajowe, linie kolei nadziemnej lub podziemnej, kolejki wiszace lub podobne szczegdlnego typu,
uzywane wylacznie lub gléwnie do transportu osobowego;

Rurociagi do przesylania ropy naftowej i gazu ziemnego (przedsigwzigcia niewymienione w zataczniku I);
Budowa akweduktéw transportujacych wode na dalekie odleglosci;

Prace nabrzezne w celu zwalczania erozji i prace na morzu prowadzace do zmiany wybrzeza morskiego
poprzez budowg, na przyktad, grobli, mol, pirséw, oraz pozostale prace na morzu stuzace ochronie
wybrzeza, z wylaczeniem prac konserwatorskich i rekonstrukeji;

Ujgcia wod gruntowych i systemy sztucznego nawadniania niewymienione w zalaczniku [;

m) Prace nad przetaczaniem zasobéw wodnych miedzy zlewiskami rzek niewymienione w zalaczniku 1.

Inne przedsiewzigcia

Stafe tory wyscigowe i do jazd prébnych dla pojazdéw mechanicznych;

Urzadzenia do unieszkodliwiania odpadéw (przedsigwzigcia niewymienione w zalaczniku I);
Oczyszczalnie Sciek6w (przedsigwzigcia niewymienione w zalaczniku I);

Wylewiska osadow;

Sktadowisko ztomu zelaza, w tym ztomu samochodowego;

Stanowiska testowe dla silnikow, turbin lub reaktorow;

Urzgdzenia do produkgji sztucznych widkien mineralnych;

Urzadzenia do odzysku lub likwidacji substancji wybuchowych;

Zaklady utylizacyjne.

Turystyka i wypoczynek

a)

Nartostrady, wyciagi narciarskie i kolejki linowe oraz inwestycje towarzyszace;
Porty jachtowe;

Osrodki wypoczynkowe i kompleksy hotelowe poza obszarami miejskimi wraz z inwestycjami
towarzyszacymi;

State obozy kempingowe i karawaningowe;

Parki rozrywki.

— Wszelkie zmiany badZ rozbudowa przedsigwzigé wymienionych w zalaczniku I'lub I, juz zatwierdzonych,

zrealizowanych lub bedacych w trakcie realizacji, ktére moga znaczace niekorzystne oddzialywanie na
$rodowisko naturalne;

Przedsigwzigcia w zalaczniku I podjete wylacznie lub gléwnie z powodu opracowania lub testowania
nowych metod lub produktéw i nieuzywane od ponad dwéch lat.
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ZALACZNIK III

KRYTERIA SELEKCJI OKRESLONE W ART. 4 UST. 3

1. Cechy przedsigwzigé
Cechy przedsigwzigé muszg by¢ rozpatrzone z uwzglednieniem w szczeg6lnosci::
— rozmiaru przedsigwzigcia,
— kumulacji z innymi przedsigwzigciami,
— korzystania z zasobéw naturalnych,
— produkecji odpadéw,
— zanieczyszczen i zagrozen,

— ryzyka wypadku, w szczeg6lnosci uwzgledniajac uzyte substangje i technologie.

2. Lokalizacja przedsiewzieé

Srodowiskowa wrazliwo$¢ obszaréw geograficznych, ktére moga by¢ dotknigte skutkami spowodowanymi
przez przedsigwzigcia, musi by¢ rozpatrywana z uwzglednieniem w szczegélnosci:

— dotychczasowego przeznaczenia gruntow,
— wzglednej obfitosci, jakosci i zdolnosci do odtwarzania zasobéw naturalnych na danym obszarze,
— zdolnosci absorpcji Srodowiska naturalnego, ze zwrdceniem szczegdlnej uwagi na:

a) tereny podmokte;

b) strefy nabrzezne;

¢) gbry i obszary lesne;

d) rezerwaty naturalne i parki;

e) obszary sklasyfikowane lub chronione przez ustawodawstwo Pafistw Czlonkowskich; specjalne strefy
chronione wyznaczone przez Panstwa Czlonkowskie zgodnie z dyrektywa 79[409[EWG i 92/43[EWG;

f) obszary, na ktérych zostaly juz przekroczone normy jakosciowe w odniesieniu do ochrony $rodowiska
okre$lone w ustawodawstwie wspdlnotowym;

g) obszary gesto zaludnione;

h) krajobrazy o znaczeniu historycznym, kulturalnym lub archeologicznym.

3. Cechy potencjalnego oddziatywania

Potencjalne znaczace skutki przedsigwzie¢ musza by¢ rozpatrywane w stosunku do kryteriéw okreslonych
w pkt 11 2 oraz z uwzglednieniem w szczegdlnosci:

— zakresu oddzialywania (obszar geograficzny i liczba mieszkaricéw, ktérzy znajda si¢ w zasiggu oddziatywania
przedsiewzigcia),

— transgranicznego charakteru oddzialywania,
— cigzaru i kompleksowosci oddzialywania,
— prawdopodobienistwa wystapienia oddzialywania,

— czasu trwania, czegstotliwosci i odwracalnosci oddziatywania.



15/t. 3

Dziennik Urz¢dowy Unii Europejskiej

161

ZALACZNIK IV

INFORMACJE OKRESLONE W ART. 5 UST. 1

Opis przedsigwzigcia obejmujacy w szczegdlnosci:

— opis cech fizycznych przedsiewzigcia i wymagan uzytkowania terenu w czasie poszczegdlnych faz budowy
i eksploatadji,

— opis gtéwnych cech proceséw produkeyjnych, na przyklad rodzaju i ilosci uzywanych materiatéw,

— ocena typu i iloéci spodziewanych pozostalosci i emisji (zanieczyszczen wody, powietrza i gleby, hatasu,
wibracji, $wiatla, ciepla, promieniowania itp.) wynikajacych z funkcjonowania wnioskowanego
przedsiewzigcia.

Zarys gltéwnych alternatywnych rozwigzan rozpatrzonych przez wykonawce, wlacznie ze wskazaniem
glownych powodéw dokonanego przez niego wyboru, uwzgledniajacego skutki Srodowiskowe.

Opis aspektéw Srodowiska, na ktére moze w znaczacy sposob oddzialywaé wnioskowane przedsigwzigcie,
obejmujacy w szczegdlnoéci zaludnienie, faung, flore, glebe, wodg, powietrze, czynniki klimatyczne, dobra
materialne, wilacznie z dziedzictwem architektonicznym i archeologicznym, krajobraz oraz wzajemne
oddzialywanie miedzy tymi czynnikami.

Opis (¢) mozliwych znaczacych skutkéw srodowiskowych wnioskowanego przedsigwzigcia wynikajacych z:
— istnienia inwestycji,

— korzystania z zasobow naturalnych,

— emisji zanieczyszczen, tworzenia ucigzliwosci i unieszkodliwiania odpadéw,

oraz informacja wykonawcy odnosnie do prognozowania metod zastosowanych w celu oceny skutkéw
wywieranych na §rodowisko.

Opis $rodkow przewidzianych w celu zapobiegania, zmniejszenia oraz tam gdzie to mozliwe kompensowania
znaczgcych, szkodliwych skutkéw wywieranych na srodowisko.

Nietechniczne podsumowanie informacji przekazanych zgodnie z powyzszymi pozycjami.

Wskazanie trudnosci (niedostatkow technicznych lub braku specjalistycznej wiedzy), ktore wykonawca napotkal
przy zestawieniu wymaganych informacji.

() Elektrownie jadrowe i reaktory jadrowe uznane s3 za nieczynne wtedy, gdy cale paliwo jadrowe lub

radioaktywnie skazone pozostatosci w sposéb staly usunigto z calego urzadzenia.

(") Do celéw niniejszej dyrektywy »port lotniczy« oznacza port lotniczy zgodnie z definicjg zawarta w Konwencji
z Chicago 1944 ustanawiajacej Organizacje Miedzynarodowego Lotnictwa Cywilnego (zalacznik 14).

(?) Do celéw niniejszej dyrektywy »droga szybkiego ruchu« oznacza droge spelniajaca wymagania zawarte
w Umowie europejskiej o gléwnych drogach ruchu migdzynarodowego z dnia 15 listopada 1975 r

(®) Dz.U. L 194 z 25.7.1975, str. 39. Dyrektywa ostatnio zmieniona decyzja Komisji 94/3/WE (Dz.U. L 5 z
7.1.1994, str. 15).

() Dz.U. L 377 z 31.12.1991, str. 20. Dyrektywa ostatnio zmieniona dyrektywa 94/31/WE (Dz.U. L 168 z
2.7.1994, str. 28).

(°) Dz.U. L 135z 30.5.1991, str. 40. Dyrektywa ostatnio zmieniona Aktem Przystapienia z 1994 r.

(6) Opis ten powinien obejmowac bezposrednie i wszelkie posrednie, wtorne, kumulatywne, krétko-, Srednio-
i dlugookresowe, stale i czasowe, pozytywne i negatywne skutki przedsigwziecia.”



